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			Szögezzük le minnyá’ a zelején: 
a mű szereplői kitanált személyek, helyszínei fiktívek, 
cselekményét a harmadik feles után hallucináltuk. 
Bárminő véletlenség a hasonlóhoz a valóság műve, 
nem egészünk a tehetről, hol a kannás borom?!

			a szerző

		

	
		
			Prológ 1.

			Avagy visszatekintés a gyengébbek kedvéért

			Sza­kadt a hó.

			Sü­ví­tett a szél a tá­kolt, dü­le­dező vis­kók kö­zött, hó­för­ge­te­ge­ket vág­va az ar­cá­ba min­den­ki­nek, aki elég el­szánt volt ah­hoz, hogy ki­me­rész­ked­jen a re­te­rát­ra.

			Ha­vas­fel­föld la­kói jobb hí­ján bent ma­rad­tak hát ro­zo­ga, rosszul fűt­hető, be­ázott kuny­hó­ik­ban, és ha a sa­rok­ba ra­kott vö­dör meg­telt, or­di­bál­va nya­kon löttyin­tet­ték egy­mást a tar­tal­má­val.

			A ha­tár­ba tor­kol­ló, gir­be­gur­ba, bur­ko­lat­lan ut­cá­kon kö­té­sig ért a hó, nya­kig a re­mény­te­len­ség. Csak néha tör­te meg a né­ma­sá­got a gyep­sor ro­zo­ga ka­lyi­bá­i­nak va­la­me­lyi­kéből ki­hal­lat­szó ve­sze­ke­dés, csö­röm­pö­lés zaja, je­le­ként an­nak, hogy van még élet ide­fenn a bér­cek kö­zött – min­den­ki őszin­te saj­ná­la­tá­ra.

			Ha­vas­fel­föld sem­mit sem fejlő­dött az el­múlt év­szá­za­dok­ban. Min­den ugyan­olyan ócs­ka volt, a nép ugyan­olyan kis­stílű, az élet ugyan­olyan ve­sze­del­mes. Far­kas­or­dí­tó hi­deg és el­ke­se­rítő nyo­mor ural­ko­dott min­de­nütt, a nép pe­dig csalt, or­gaz­dál­ko­dott, ku­ko­ri­cát lo­pott, pur­dét evett, szár­nyas­jó­szá­gok­kal pa­ráz­nál­ko­dott, sen­ki sem ju­tott egyről a kettő­re, aki meg va­la­mi cso­da foly­tán még­is el ta­lált érni va­la­mit, an­nak fer­tály­órán be­lül a nya­ká­ra hág­tak má­sok, és kö­nyör­te­le­nül el­ti­por­ták. Ha­vas­fel­föld mint­ha csak be­le­ra­gadt vol­na a sa­ját mocs­ká­ba: a sem­miből tar­tott se­ho­vá, és hi­á­ba vál­tot­ták egy­mást trón­ján a fe­je­de­lemnők és fe­je­del­mek, a la­kos­ság tel­jes lel­ki nyu­ga­lom­mal főz­te bele szom­széd­ját, szom­széd­já­nak bar­mát a fa­nya­rú cef­ré­be, a fejlő­désről meg úgy hír­lett e dics­te­len tá­jon, hogy egy nemi be­teg­ség, me­lyet dög­lött kecs­kék­től le­het el­kap­ni.

			Egy kül­föl­di nép­rajz­ku­ta­tó egy­szer több he­lyi pol­gárt is meg­kér­de­zett ar­ról, hogy mit je­lent sze­rin­tük az a szó, hogy fejlő­dés, fel­jegy­zé­sei azon­ban csak tö­re­dé­kek­ben ma­rad­tak fenn, mi­vel ha­za­fe­lé úton­ál­lók ál­do­za­ta lett, akik őt ma­gát meg­et­ték, hul­lá­ján erő­sza­kot tet­tek, seb­ben­zi­nét konty­alá­va­ló gya­nánt be­nya­kal­ták, jegy­ze­te­i­vel pe­dig alá­gyúj­tot­tak a belő­le ké­szülő pör­költ­nek.

			Ha­vas­fel­föl­dön az élet az­óta jot­tá­nyit sem ja­vult.

			Két esz­tendő telt el Do­ran­na fe­je­de­lemnő trón­ra ke­rü­lé­se óta, s ezt az időt bi­zo­nyos szem­pont­ból a vál­to­zá­sok jel­le­mez­ték, más­hon­nan néz­ve vi­szont min­den ma­radt a ré­gi­ben. Az idő­já­rás pél­dá­ul ugyan­olyan volt, akár­csak év­szá­za­dok­kal ez­előtt: hosszú, zord te­lek és rö­vid, hű­vös nya­rak vál­to­gat­ták egy­mást a festői szép­ségű hegy­or­mok, nyak­törő há­gók, szá­raz idő­ben is bal­eset­ve­szé­lyes szer­pen­ti­nek és egyéb ter­mé­sze­ti cso­dák vi­dé­kén, a la­kos­ság meg, akár­csak ed­dig, ab­ból élt, amiből tu­dott: fát lo­pott az erdőből, tyú­kot a szom­szé­da­i­tól, szí­nes­fé­met min­den­hon­nan, s ala­csony élet­szín­vo­na­lá­ért cse­ré­be az­zal vi­gasz­ta­ló­dott, hogy leg­alább gyö­nyörű tá­jon vá­laszt­hat az éh- és a fagy­ha­lál kö­zött.

			Ha­vas­fel­föl­dön je­len­leg béke ho­nolt, vagy­is a nép mo­men­tán egyet­ér­tés­ben nyo­mor­gott. A trónt a dús keblű Do­ran­na fe­je­de­lemnő bir­to­kol­ta, ki­nek pom­pás ido­mai szá­mos fér­fi, nő és jó­szág szí­vé­ben szí­tot­ták már fel a hó­do­lat láng­ját.

			Do­ran­na fe­je­de­lemnő ural­ma azon­ban, mint em­lí­tet­tük, csu­pán név­le­ges volt. Ides­to­va fél esz­ten­de­je, hogy Őmél­tó­sá­ga il­le­ga­li­tás­ba vo­nult, mi­után hí­rét vet­te egy el­le­ne ter­ve­zett me­rény­let­nek. Igen ám, csak­hogy ezt a me­rény­le­tet nem más szö­vö­get­te, mint tu­laj­don kan­cel­lár­ja, az éles el­méjű és gát­lás­ta­lan Ra­fi­nesse, aki a ha­ta­lom­szer­zés ér­de­ké­ben sem­mitől sem ri­adt vissza. Ra­fi­nesse kan­cel­lár fur­má­nyos, tör­tető és min­den háj­jal meg­kent fér­fi volt. Min­den tu­laj­don­sá­ga meg­volt ah­hoz, hogy előbb-utóbb sok­ra vi­gye. Most pe­dig, hogy fon­dor­ko­dá­sa ál­tal si­ke­rült át­me­ne­ti­leg fél­re­ál­lí­ta­nia Do­ran­nát, vég­re meg­nyílt előt­te az út a trón felé.

			Ra­fi­nesse kan­cel­lár ak­na­mun­ká­já­nak kö­szön­hetően Do­ran­na vissza­vo­nult hát, hogy a ve­szély el­há­rul­tá­ig is­me­ret­len he­lyen tar­tóz­kod­jon ked­ve­se, Lei­den Ah­nenstolz, a fél­ke­gyelmű ló­csi­szár tár­sa­sá­gá­ban.

			Ha­vas­fel­föld zeg­zu­gos hegy­vi­dé­kén egy­mást ér­ték az is­me­ret­len he­lyek, a leg­is­me­ret­le­nebb mind kö­zül azon­ban alig­ha­nem ama bi­zo­nyos Feny­ves­mé­lye nevű fa­lucs­ka volt fenn, az örök hó és a ci­vi­li­zá­ció ha­tá­rán túl­nan. Feny­ves­mé­lye leg­főbb is­mér­ve, hogy bű­nö­zé­si rá­tá­ja még he­lyi vi­szony­lat­ban is ki­emel­kedő­nek szá­mí­tott. Ide még a leg­el­szán­tabb új­gaz­da­gok sem men­tek sí­el­ni, hi­á­ba lett vol­na ide­á­lis eh­hez a te­rep. Do­ran­na fe­je­de­lemnő fog­ta hát ma­gát, és ba­bá­ja, Lei­den, a re­tar­dált sö­tét­elf kí­sé­re­té­ben Feny­ves­mé­lyé­re uta­zott, ahol is be­vet­te ma­gát a Di­dergő Ván­dor­hoz cím­zett fo­ga­dó­ba, mely­nek épü­le­te az utób­bi idő­ben üre­sen ál­lott. Ér­ke­zé­sük­kor a fo­ga­dó spa­let­tái be vol­tak szö­gel­ve, te­te­jéről le­fútt a zord, észa­ki szél egy né­hány cse­re­pet, a ka­mo­rát pe­dig fel­tör­ték és ki­fosz­tot­ták az erdő vad­jai és a lég ma­da­rai, az épü­let ugyan­ak­kor ment­hető volt. Lei­den mun­ká­hoz lá­tott, és Do­ran­na fe­je­de­lemnő di­ri­gá­lá­sát kö­vet­ve egy­kettő­re ki­po­foz­ta a he­lyet annyi­ra, hogy lak­ha­tó­vá vál­jék. Ide­á­lis sze­rel­mi fé­szek is le­he­tett vol­na a lé­leg­zet­el­ál­lí­tó hegy­or­mok kö­zött meg­bú­vó ge­ren­da­ház, Do­ran­ná­nak azon­ban esze ágá­ban sem volt egész nap tök­kel­ütött ked­ve­se sü­ket du­má­ját hall­gat­ni, ki­ad­ta hát az ukázt:

			– Ki­nyi­tunk!

			Mire Lei­den fel­nyö­gött:

			– Az­tán mér’? El­le­het­nénk it­ten, nem kén’ me­gin’ min­den­fé­le gyütt­men­tek­nek csics­káz­zak…

			– Csics­káz­zál csak pe­dig, úgy­se nem ér­tel más­hoz – hű­töt­te le a fi­ú­ját Do­ran­na, az­zal el­za­var­ta őt a spájz­ba vas­tag­la­zú­rért, le­fös­tendő az épü­le­tet.

			Fel­újí­tot­ták és ki­nyi­tot­ták hát a fo­ga­dót, hi­szen ad­dig is él­ni­ük kel­lett va­la­miből, amíg el­há­rul­nak a fe­jük fölül a vi­har­fel­le­gek. Do­ran­na ter­ve az volt, hogy itt, a ha­va­sok csen­des vissza­vo­nult­sá­gá­ban vár­ja meg, hogy kan­cel­lár­ja, Ra­fi­nesse ele­jét ve­gye az el­le­ne ter­ve­zett me­rény­let­nek, le­lep­lez­ze az össze­es­küvő­ket, és ha­lál­ra erő­sza­kol­ja őket egy fa­ka­nál­lal, pél­dát sta­tu­á­lan­dó min­den­ki­nek, aki ál­lam­csínyt fon­tol­gat. A fe­je­de­lemnő te­hát dús keblű fo­ga­dós­nak ál­cáz­va ma­gát, és hü­lye lo­vász­nak a ba­bá­ját, a hü­lye lo­vászt, a fenyőerdő mé­lyén mér­te a ser­italt az arra té­vedő em­ber­csem­pé­szek­nek és orv­va­dá­szok­nak, míg a fő­vá­ros­ban, Fel­le­go­rom­ban Ra­fi­nesse kan­cel­lár az ál­lí­tó­la­gos me­rénylők fel­de­rí­té­se és a meg­tor­lás­hoz hasz­ná­lan­dó fa­ka­nál ki­vá­lasz­tá­sa he­lyett azon ügy­kö­dött épp, hogy mi­ként ál­lít­hat­ná vég­leg fél­re Do­ran­nát, hogy im­már hi­va­ta­lo­san is meg­ka­pa­rint­sa a trónt.

			– Vég­re el­hú­zott a vér­be! – fa­kadt ki egy este a har­ma­dik fe­les után Ra­fi­nesse, akit al­ko­ho­los be­fo­lyá­solt­ság alatt gya­kor­ta lep­tek meg őszin­te­sé­gi ro­ha­mok. – Mind­járt jól det­ro­ni­zá­lom, az­tán sü­tö­get­he­ti az ál­lí­tó­la­gos fe­je­del­mi cí­mét. Meg­ren­de­zem a ha­lá­lát, biza!

			– Elég nagy ge­nya vagy te, hal­lod – húz­ta el erre a szá­ját a hon­véd­ség co­los, véz­na, fan­csa­li képű és ci­ni­kus feje, Dár­ja Don­du­koff, aki Ra­fi­nesse jobb­ke­zé­nek há­lát­lan sze­re­pét volt kény­te­len be­töl­te­ni az óta, hogy a kan­cel­lár re­ha­bi­li­tál­ta őt, meg­ment­ve a ha­lá­los íté­lettől. Don­du­koff, aki egyéb­ként szívből rü­hell­te az al­jas gaz­em­bert, re­ha­bi­li­tá­ci­ó­ja óta a Ha­vas­fel­föl­dön tu­cat­szám­ba menő Tar­ja Ka­up­pi­nen ál­ne­vet vi­sel­te, re­mél­ve, hogy így majd si­ke­rül ki­ma­rad­nia a bal­hék­ból. Azért dön­tött emel­lett, mert ez volt az egyik leg­el­ter­jed­tebb női név ar­ra­fe­lé, olyannyi­ra, hogy a „bár­ki” szi­no­ni­má­ja­ként a köz­nyelv­ben is meg­ho­no­so­dott. A leg­utób­bi nép­szám­lá­lás­kor a la­kos­ság több mint húsz szá­za­lé­ka Tar­ja Ka­up­pi­nen­ként azo­no­sí­tot­ta ma­gát, majd har­sány „Kö­zöd?!” fel­ki­ál­tás­sal le­fe­jel­ték a nép­szám­lá­ló­biz­tost.

			Tá­vo­zá­sa­kor Do­ran­na az ál­lam­ha­tal­mat át­me­ne­ti­leg Ra­fi­nesse-re ru­ház­ta, ré­gen­si fo­ko­zat­ban. A fér­fi azt ter­vez­te, hogy tá­vol­lé­té­ben fon­dor­lat­tal ha­lott­nak nyil­vá­nít­ja Do­ran­nát, így ra­gad­ja ma­gá­hoz az ál­lam­ha­tal­mat. Míg te­hát a nép kuny­hó­i­ban fa­gyos­ko­dott, nő­szött, szo­do­mi­zált, kan­ni­ba­li­zált és szol­mi­zált, ta­vasszal meg le­szed­te a sok vé­dett hó­vi­rá­got, hogy meg­egye, vagy el­ad­ja, vagy meg­hág­ja (nem fel­tét­le­nül eb­ben a sor­rend­ben), ad­dig Ra­fi­nesse az al­ko­hol­má­mor kü­lön­böző stá­di­u­ma­i­ban szö­vö­get­te ab­szo­lu­tis­ta ter­ve­it, Ka­up­pi­nen mar­sall pe­dig bő­szen pró­bált rejtő­színt öl­te­ni, és be­le­ol­vad­ni a kör­nye­ze­té­be. Ele­ve a mar­sal­li rend­fo­ko­zat sem volt ínyé­re: ahe­lyett, hogy Ra­fi­nesse ha­tal­mi tö­rek­vé­se­i­hez asszisz­tál, szí­ve sze­rint in­kább be­vo­nult vol­na Has­csi­ka­ró Szűz Le­oká­dia nő­vér kol­du­ló­rend­jé­be lep­rá­sok ár­nyék­szé­ké­ben főz­ni sza­lon­tüdőt, mert ez a te­vé­keny­ség köz­tu­do­má­sú­lag elég rossz ha­tás­sal van az em­ber tár­sa­sá­gi nép­szerű­sé­gé­re. Már­pe­dig ő első­sor­ban ma­gány­ra vá­gyott, vagy leg­alább arra, hogy vég­re min­den­ki bé­kén hagy­ja a rák­ba. Nem­csak Ra­fi­nesse ré­gens hü­lyí­tet­te ugyan­is foly­vást, ha­nem múlt­já­nak leg­sö­té­tebb em­lé­kei is mind­un­ta­lan há­bor­gat­ták, és rend­sze­re­sen vissza­tér­tek az ál­ma­i­ban.

			Ka­up­pi­n­en­nek vég­re volt egy pár perc nyug­ta. Be­csuk­ta hát a dol­go­zó­szo­bá­ja aj­ta­ját, s ki­hasz­nál­va azon rit­ka pil­la­na­tok egyi­két, ami­kor nem kel­lett Ra­fi­nesse mes­ter­ke­dé­se­it hall­gat­nia, hát­radőlt a ka­ros­szé­ké­ben a kan­dal­ló előtt, és se­színű sze­mét le­huny­va át­ad­ta ma­gát az em­lé­ke­i­nek.

		


		
			Prológ 2.

			Amelyben Kauppinennel együtt felidézzük, miként szökött meg öt évvel ezelőtt a frontról

			A nő iz­mai ég­tek az erő­fe­szí­téstől, ahogy fe­l­ér­ve a me­re­dély szé­lé­re ros­kadt. Ron­gya­in át­fútt a tél­vi­dé­ki szél le­he­le­te, a lába előtt el­te­rülő tá­jat szem­lél­ve még­is úgy érez­te, e lát­vány kár­pó­tol­ja min­de­nért.

			Fi­gyel­mét kis­vár­tat­va zi­há­lás von­ta ma­gá­ra oda­lentről, s mind­járt meg is pil­lan­tot­ta az orom pe­re­mé­re fo­gódz­ko­dó uj­ja­kat, majd a hoz­zá­juk tar­to­zó kart is. Át­fu­tott raj­ta a gon­do­lat, hogy le­lö­ki, de in­kább csak tét­le­nül szem­lél­te, ahogy a fér­fi fel­ka­pasz­ko­dik mel­lé.

			Ad­dig is bel­jebb ara­szolt a je­ges fu­va­lom elől. Sza­ba­don sü­ví­tett a för­ge­teg ide­fenn, a szirt be­mé­lye­dé­se azon­ban szél­vé­dett­nek bi­zo­nyult. Há­tát a fal­nak vet­ve szem­ügy­re vet­te vég­re a fic­kót, aki hall­ga­tó­la­gos be­le­egye­zé­sé­vel hoz­zá­szegő­dött.

			Ta­lál­ko­zott a te­kin­te­tük.

			– Nem lök­tél le – kons­ta­tál­ta a fér­fi für­készőn.

			Sár­mos, ál­la­pí­tot­ta meg 19117101 tár­gyi­la­go­san, ke­re­set­le­nül jó­képű, hogy ama kö­te­tek lap­ja­i­ra kí­ván­koz­na, me­lyek il­la­tos tüll­be köt­ve do­rom­bol­nak úr­höl­gyek bu­do­ár­já­nak szek­re­ter­jé­ben. Mély­tüzű sze­mé­ben szi­laj pa­rázs iz­zott, ál­lát két­na­pos bo­ros­ta ár­nyal­ta, s az em­ber szin­te be­le­mar­kol­ni vá­gyott dús, ko­rom­szín ha­já­ba. Egy női re­gény­ben alig­ha­nem szép kar­ri­ert fut­ha­tott vol­na be az­ál­tal, hogy néha be­slattyog a tör­té­net­be tal­pig test­szag­ban, és mar­kát meg­köp­ve ked­vét töl­ti a kéj­só­vár höl­gye­ken. Itt, Ha­vas­fel­föl­dön azon­ban a ro­mánc­ról leg­fel­jebb csak a pász­to­rok­nak volt némi rö­vid­ke fo­gal­ma, jel­lemzően kecs­kék kon­tex­tu­sá­ban.

			– Nem hát – hagy­ta rá 19117101. Túl vol­tak út­juk első sza­ka­szán, s amíg a szem el­lát, nem tört az ég felé füst­felhő, mely a ka­to­nai ren­dé­szet tá­bor­tü­zé­re utal­ha­tott vol­na. Szö­ké­sük min­den jel sze­rint si­ke­rült.

			– Ha egy nő nem rúg le a Szar­vas­leső-szik­lák­ról, sze­ren­csét je­lent – nyug­táz­ta a le­gény, s egy ve­rí­ték­csepp gör­dült le a kap­ta­tás­tól fel­he­vült hom­lo­kán.

			– Vagy azt, hogy előbb el akar­ja szed­ni a zub­bo­nyo­dat. Hogy hív­nak?

			A fic­kó szá­mít­ha­tott erre a kér­dés­re, mert ha­bo­zás nél­kül rá­vág­ta:

			– Tűz­szívű Ka­bir.

			19117101 el­fin­to­ro­dott.

			– Hadd ta­lál­jam ki, mit ter­ve­zel. A helyőr­sé­ge­ket ki­ke­rül­ve át­kelsz a zöld­ha­tá­ron, hogy éle­ted hát­ra­levő ré­szé­ben macs­ka­húst pró­bálj rá­sóz­ni ser­tés­csü­lök gya­nánt a be­csü­le­tes adó­zók­ra, akik­nek az ér­deklő­dé­se unal­muk­ban a me­ne­kül­tek kony­hamű­vé­sze­te felé for­dul.

			– Zor­don­bérc a le­hető­sé­gek ha­zá­ja – ér­velt a fic­kó meggyőző­dés­sel. – Ka­kuk­kos óra, tócs­ni, lét­biz­ton­ság…

			– Pi­ros mus­kát­li az ab­lak­ban, ma­ga­san fekvő ta­vak fel­szí­né­ben tük­röződő hegy­csú­csok, me­lye­ken térd­zok­nis mar­ha­pász­to­rok tril­láz­nak…

			– Dús keblű ha­ja­do­nok, ser­ital, bün­tet­len előé­let.

			Nem mon­dott ba­dar­sá­got a fic­kó, 19117101 azon­ban mást fon­tol­ga­tott. Mi­vel itt nőtt fel, és itt is élt, míg egy bün­tető­zász­ló­alj­ban a front­ra nem ve­zé­nyel­ték, is­mer­te a te­re­pet, a he­gyek a ba­rá­tai vol­tak. Ha a leg­kö­ze­leb­bi fa­lu­ig el­jut, nyert ügye van.

			– És mondd csak, ked­ves… Tűz­szívű Ka­bir – tu­da­kol­ta, be­le­törőd­vén, hogy egy da­ra­big még így is, úgy is egy­más­ra lesz­nek utal­va –, mi­vel fog­lal­koz­tál a se­reg előtt?

			– Fel­ta­lá­ló vol­tam. Az én sza­ba­dal­mam a ki­nyit­ha­tat­lan la­kat. A Gye­hen­nis­ta Mun­ka Hőse ér­dem­rend­re is fel­ter­jesz­tet­tek mi­at­ta…

			– Ki­nyit­ha­tat­lan la­kat! – vissz­han­goz­ta a nő óva­to­san. – Az meg mi­ért jó?

			– Hát mert nem le­het ki­nyit­ni.

			A nő erre már nem is tu­dott mit mon­da­ni. Ka­bir szó­ára­da­ta, amidőn to­vább so­rol­ta az ér­de­me­it, sza­vát szeg­te.

			– Az­tán egy­szer pusz­ta kéz­zel meg­ver­tem os­táb­lá­ban egy fát. És per­sze én öl­tem meg a horhos­bá­nyai im­busz­kul­csos so­ro­zat­gyil­kost – lo­val­ta bele ma­gát Ka­bir, az­zal egy ka­lo­tí­pi­át ko­tort elő a zse­béből, mely őt áb­rá­zol­ta, amint épp egy sze­relő­ru­hás fa­zont nás­pán­gol.

			– Te vol­nál hát a leg­rá­ter­met­tebb pofa az egész hegy­vi­dé­ken, rá­adá­sul ve­lem el­len­tét­ben még ka­bá­tod is akad – össze­gez­te 19117101, meg­je­gyez­vén, hogy kocs­mai konf­lik­tu­sok ese­tén leg­alább szá­mít­hat baj­tár­sá­ra. Kap­jon csak egy per­cet, és bár­ki ha­sá­ba lyu­kat be­szél. – Igaz?

			– A horhos­bá­nyai im­busz­kul­csos so­ro­zat­gyil­kos­nak kom­bi­nált fo­gó­ja is volt! – tó­dí­tot­ta Tűz­szívű Ka­bir olyan hang­súllyal, mint aki hol­mi végső fegy­ver­tényt nyi­lat­koz­tat ki.

			A nő meg­kö­szö­rül­te a tor­kát.

			– Pe­rem­vi­dék­hez ké­pest a front ke­dé­lyes úr­lo­va­sok va­sár­na­pi pik­nik­je – fi­gyel­mez­tet­te a fér­fit meg­fon­tol­tan. – Cu­dar a te­rep, a la­kos­ság meg plá­ne. A kör­nyék bű­nö­zé­si rá­tá­ja kri­ti­kus…

			– A ha­tár men­ti te­le­pü­lé­sek a fertő me­leg­ágyai – ér­tett egyet Ka­bir buz­gón. –Ha­tár­jel­ron­gá­lás, fa­lo­pás, ar­ról nem is szól­va, ami­kor le­sze­dik a sok vé­dett hó­vi­rá­got…

			Pil­lan­tá­suk ta­lál­ko­zott. 19117101 tud­ta, hogy kül­se­je min­den kel­lem nél­kül való, a si­ker­hez már­pe­dig az kell, hogy tet­szetős le­gyél, vagy tet­szető­sek le­gye­nek leg­alább a sza­va­id. A ké­nyel­met­len igaz­sá­gok kép­vi­selői szá­má­ra meg ott a bün­tető­zász­ló­alj…

			Hó­na­pok óta élet­vi­tel­szerűen la­kott egy lö­vész­árok­ban, le­stra­pált ka­to­nai gya­kor­ló­já­ban meg úgy fes­tett, mint hol­mi fel­vi­lá­go­sult fe­hér­sze­mély, aki fér­fi­mód­ra üli meg a lo­vat, hölgy­tár­sa­i­val bu­jál­ko­dik, és ama tév­hit­ben él, hogy pan­tal­lót vi­sel­ni üd­vös. Az ő ese­té­ben per­sze szó sem volt ilyes­miről. A tör­té­ne­lem sze­lé­vel szem­ben nem áll­ha­tott meg ő sem, hát el­so­dor­ta­tott – elő­ször a front­ra, az­tán meg fel ide, dur­ván két­ezer mé­ter­rel a ten­ger­szint fölé. Az a be­nyo­má­sa tá­madt, hogy egy cso­mó bor­zasz­tó sűrű, sö­tét­bar­na vo­na­lon ül­nek, kö­rül­vé­ve négy­jegyű ma­gas­sá­gi szá­mok­kal. Már a gon­do­lat­ba is be­le­szé­dült.

			– Tu­dod, ugye, mi­nek kéne most kö­vet­kez­nie? – pu­ha­to­ló­zott Ka­bir. – An­nak, hogy kül­föld­re szö­künk.

			– És éle­tünk hát­ra­levő ré­szé­ben pat­kány­ra és egyéb kis­emlő­sök­re va­dá­szunk egy kül­vá­ro­si szu­te­rén­ben, hogy le­gyen mit rá­sóz­ni sült ol­da­las cí­mén a ke­vés­bé il­le­gá­lis be­ván­dor­lók­ra…

			– Ugyan már! Kvarc­óránk lesz, és te­he­né­sze­tünk. Pri­u­szunk egy szál se. He­gyi la­kunk spa­let­tás ab­la­ká­ból fog­juk bá­mul­ni a ka­rám­ban le­ge­lésző, te­li­vér Lan­ci­á­kat.

			– Ez nem az a vi­lág.

			– Hát me­lyik?

			– Itt az igaz­ság a griff­ma­dár és a je­ti­ka­csa kö­zött sze­re­pel a mi­to­ló­gi­ai le­xi­kon­ban…

			– Mi az a je­ti­ka­csa? – ra­gad­ta meg a lé­nye­get Ka­bir hök­ken­ten.

			– Olyas­mi, mint az igaz­ság – vont vál­lat a nő. – Még sen­ki sem lát­ta, so­kak sze­rint még­is lé­te­zik. Akik sze­rint nem, azok időn­ként ke­rék­be tör­nek pá­rat azok kö­zül, akik sze­rint igen. Ettől egy da­ra­big min­den­ki elég ide­ges, de az­tán a túl­élők előbb-utóbb el­un­ják a pört s a pat­vart, és min­den vissza­tér a ren­des ke­rék­vá­gás­ba.

			– Nos, ne­kem négy ele­mi után men­nem kel­lett a gró­fi szérű­re mar­kot szed­ni, hogy fel ne kop­jon az álla né­pes fa­mí­li­ám­nak, úgy­hogy az ilyen ma­gas kul­tú­ra ki­ma­radt az éle­temből – dünnyög­te Ka­bir zár­kó­zot­tan. – Ne­ked azon­ban, úgy hír­lik, va­la­ha job­ban ment a so­rod, szó­val gon­do­lom, ér­tesz hoz­zá. Tény­leg, mi­vel fog­lal­koz­tál ko­ráb­ban?

			– Szo­cio­ló­gus vol­tam – imp­ro­vi­zált a nő, mert nem volt ked­ve be­le­men­ni ilyen sze­mé­lyes kér­dé­sek­be.

			– Az mit ter­meszt?

			– Szo­cio­grá­fi­á­kat. Jegy­ze­te­ket a mély­sze­gény­ség kul­tú­rá­já­ról, hogy az ér­tel­mi­ség­nek le­gyen min rö­hög­nie.

			A fic­kó bó­lin­tott, mint aki érti. Arra gon­dolt, hogy alig­ha­nem lá­tott is már szo­cio­ló­gust, az a tag volt az a kri­mó­ban, aki tré­fás anek­do­tá­kat adott elő, mire két span­já­val meg­vár­ták a tyúk­ól mö­gött, és a mű­sor után ir­tó­za­to­san el­pá­hol­ták.

			– In­dul­junk – pro­po­nál­ta a nő talp­ra ká­szá­lód­va. Ahogy el­gém­be­re­dett tag­ja­i­kat is­mét moz­gás­ra bír­ták, szin­te jól­esett a já­rás.

			Ka­birt azon­ban nem hagy­ta nyu­god­ni a do­log, vagy ta­lán csak a táj volt rá ilyen ha­tás­sal. Ma­gas he­gye­ken az em­ber könnyen ke­rül­het fi­lo­zo­fi­kus han­gu­lat­ba.

			– Az igaz­ság már­pe­dig nem lé­te­zik – szö­gez­te le el­tö­kél­ten.

			– Hon­nan tu­dod?

			– On­nan, hogy hi­ány­zik belő­le a lo­gi­ka. Még hogy re­pülő fenyő­fa ké­pé­ben be­má­szik a zok­nink­ba, és a to­já­sa­i­ból cso­ko­lá­dé­ké­mé­nyek kel­nek ki…

			– A lo­gi­ka elég sok min­denből hi­ány­zik, ez azon­ban nem je­len­ti azt, hogy ezek a dol­gok nem is lé­tez­nek.

			– A több­ség ak­kor sem hisz ben­ne. Aki meg igen, az mind türhő.

			– Mert a több­ség­nek szük­ség­szerűen iga­za van, eh?

			– Pon­to­san – Ka­birt kezd­te ki­hoz­ni a sod­rá­ból, hogy baj­tár­sa túl jól ér­vel. – A több­ség­nek szük­ség­szerűen iga­za van, mert töb­ben van­nak és erő­sza­ko­sab­bak, en­nél­fog­va tel­je­sen lé­nyeg­te­len, hogy ere­de­ti­leg ki­nek volt iga­za, mert a több­ség ir­gal­mat­la­nul el­agya­bu­gyál­ja a ki­sebb­sé­get, ha az el­lent ta­lál mon­da­ni. Bár ál­ta­lá­ban az is elég, ha csak el­le­he­tet­le­nít­jük a bá­tor hang­adó­kat.

			– A bá­tor hang­adók iga­zán a mág­lya tüze sem vál­toz­tat – vi­lá­gí­tott rá a nő tény­szerűen. – De miről is be­szél­tünk?

			– A hü­lye gye­rek­ko­ri sé­rel­me­idről, ame­lyek mi­att hi­szel az igaz­ság­ban…

			– A tra­u­ma­ti­zált if­jú­sá­god­ról, amely mi­att ké­tel­kedsz ben­ne…

			Meg­tor­pan­tak.

			– Jól van – hagy­ta rá a fic­kó mé­lyet lé­le­gez­ve. – Hagy­juk ezt. Úgy gon­do­lod hát, hogy az igaz­ság nem más, mint min­den idők leg­ti­tok­za­to­sab­ban má­gi­kus, leg­hő­si­e­seb­ben rej­té­lyes…

			– … leg­misz­ti­ku­sab­ban fan­tasz­ti­kus…

			– … népi hőse. So­kak sze­rint pusz­ta ki­ta­lá­ció, má­sok azon­ban hisz­nek ben­ne. Nye­reg nél­kül üli meg a szi­vár­ványt, öt szár­nya van, húsz szar­va, és fisz-moll­ban szol­mi­zál. Hosszú, fe­hér bo­to­kat szór­nak a vil­lá­mai, a te­kin­te­te lo­bo­gó kö­pö­nye­get vi­sel, és egy cset­tin­tés­sel el tud­ja tün­tet­ni a sza­kál­lát.

			– Ez utób­bi kü­lö­nö­sen hasz­nos ké­pes­ség­nek tű­nik.

			– Sok nő áhí­to­zik ha­son­ló­ra.

			– Nem kell annyi fo­gam­zás­gát­ló va­rázs­italt inni.

			19117101 fel­só­haj­tott. Fi­nom hó­ta­ka­ró­val le­pett ge­rin­c­ú­ton ha­lad­tak, és ő egy­re sür­getőbb kész­te­tést ér­zett úti­tár­sa zub­bo­nyá­nak a meg­lo­va­sí­tá­sá­ra. Hol az igaz­ság ab­ban, hogy en­nek a Ka­bir­nak nem­csak dur­va ki­sebb­rendű­sé­gi komp­le­xu­sa van, de még az idő­já­rás­nak meg­fe­lelő öl­tö­ze­te is?

			A fic­kó to­vább ütöt­te a va­sat:

			– Szó­val az igaz­ság is­me­ret­len he­lyen tar­tóz­ko­dik?

			– Egy ko­ráb­bi fe­je­de­lem egy­szer ki­ad­ta rá az el­fo­ga­tó­pa­ran­csot, mire min­den transz­cen­dens lé­nyek leg­transz­cen­den­seb­bi­két or­szág­szer­te nagy erők­kel ke­res­ni kezd­ték. A rend­vé­del­mi szer­vek ál­lo­má­nyát so­ron kí­vül át­cso­por­to­sí­tot­ták, és elit kü­lö­nít­mé­nye­ket ál­lí­tot­tak rá az ügy­re. Min­den­ki gya­nús volt, aki fisz-moll­ban szol­mi­zált, s a leg­vá­rat­la­nabb pil­la­na­tok­ban iga­zol­ta­tá­sok­ra le­he­tett szá­mí­ta­ni, ahol arra uta­sí­tot­ták az em­bert, hogy cset­tint­sen egyet, hát­ha el­tű­nik a sza­kál­la. Noha a haj­tó­va­dá­szat gi­gan­ti­kus mé­re­te­ket öl­tött, az ered­mény nem volt szá­mot­tevő. Az elit kü­lö­nít­mé­nyek le­fog­tak ugyan pár fic­kót, akik fe­hér bot­tal ha­do­nász­tak, de ró­luk utóbb ki­de­rült, hogy csak va­kok. Má­so­kat az tett gya­nús­sá, hogy sző­rén ül­ték meg a lo­vat, ők vi­szont job­bá­ra ló­tol­va­jok­nak vagy arany­eres ri­deg­pász­to­rok­nak bi­zo­nyul­tak. Előb­bi­e­ket rács mögé csuk­ták ugyan, az igaz­ság azon­ban nem volt köz­tük…

			Gyan­ta­il­la­tú erdő­fol­ton vág­tak át, itt az idő­já­rás sem tűnt oly csípős­nek. A nő te­kin­te­te vé­gig­reb­bent a fák tör­zsén, s kis­vár­tat­va meg is lel­te, amit ke­re­sett: egy su­dár luc kér­gé­be vé­sett ro­vá­so­kat, me­lye­ket a he­gyi em­be­rek hagy­tak, elő­se­gí­tendő a tá­jé­ko­zó­dást.

			– Ősi szo­kás itt Pe­rem­vi­dé­ken – ma­gya­ráz­ta baj­tár­sa kérdő pil­lan­tá­sa lát­tán. – Más mód alig­ha akad az út­jel­zés­re, hi­szen a föld­be vagy a hóba raj­zolt je­le­ket az első ol­va­dás el­mos­ná. Még így is elő­for­dul­hat, hogy kidől az a fa, ami­be a rú­ná­kat kar­col­tuk.

			– És ak­kor…?

			– El­té­vedsz, be­kre­pálsz, por­tyá­zó ma­mut­fenyők def­lo­rál­nak, nya­kad sze­ged egy bar­na­med­vé­ben, fel­fal egy gyö­kér.

			Kis pá­ra­felhők szök­tek fel az or­ruk­ból, s go­mo­lyog­tak az ar­cuk előtt. Le­he­le­tük ki­raj­zo­ló­dott a csípős al­ko­nyat­ban, és 19117101 az­zal szó­ra­koz­tat­ta ma­gát, ami­vel az el­múlt hó­na­pok­ban min­dég: ka­to­na­köny­ve szá­má­nak szám­je­gye­i­hez betű­ket ren­delt, egyik­ből-má­sik­ból két­jegyű szá­mo­kat al­kot­va, hogy a ke­let­ke­zett szót ki le­hes­sen ej­te­ni. Ez lett az ő új neve, így őriz­te meg leg­alább az il­lú­zi­ó­ját an­nak, hogy nem csu­pán egy pusz­tu­lás­ra ítélt fo­gas­ke­rék a tör­té­ne­lem rop­pant gé­pe­ze­té­ben, ha­nem élő lény, mely, ha kell, sor­sá­nak irá­nyí­tá­sát a sa­ját ke­zé­be ra­gad­ja.

			– És tu­dod, hogy sze­rin­tem mi az igaz­ság? – vet­te fel is­mét a dis­kur­zus fo­na­lát Ka­bir.

			– Fel­te­szem, mind­járt ki­fej­ted.

			– Mit gon­dolsz, kié itt min­den? – a fic­kó szé­les moz­du­lat­tal kör­be­mu­ta­tott a tá­jon. Gesz­tu­sa ma­gá­ba fog­lal­ta a he­gye­ket, a szál­lin­gó­zó ha­vat, de ta­lán még ma­gát 19117101-et is.

			– Nem tu­dom. Kié?

			– Az arisz­tok­rá­ci­áé. És azt tu­dod, hogy ki csi­nál itt min­dent?

			Ez a „min­den” elég tág fo­ga­lom­nak tűnt. A nő lel­ki sze­mei előtt fel­rém­lett, amint baj­tár­sa egyik ke­zé­ben sar­ló­val, má­sik­ban pék­la­pát­tal épp vi­lág­ra se­gít egy kéve sze­net.

			Úgy érez­te, tud­ja a vá­laszt.

			– Na, ki?

			– Hát én. És mit gon­dolsz, mi kö­vet­ke­zik ebből?

			A nő el­mé­jén tu­cat­nyi vál­to­za­ta su­hant át az élet mér­he­tet­len mél­tány­ta­lan­sá­gá­nak, ahogy ez a de­rék le­gény lát­hat­ja. De mint­hogy nem akar­ta ki­ven­ni a szá­já­ból a szót, vissza­kér­de­zett:

			– Iga­zán öt­le­tem sincs. Mi­cso­da?

			– Az, hogy ma még nem is szív­tam má­konyt. Kérsz?

			Ka­bir elő­bá­nyász­ta tu­bá­kos­bör­bön­cé­jét, rá­gyúj­tott, majd ki­si­mu­ló hom­lok­kal ki­fúj­ta a füs­töt.

			– Biz­tos nem kérsz egy sluk­kot?

			19117101 a sta­ub nyál­tól csil­lo­gó vé­gé­re san­dí­tott, az­zal dip­lo­ma­ti­ku­san meg­ráz­ta a fe­jét.

			– Ha nem, hát nem. De hol is tar­tot­tunk? Ja, igen, az arisz­tok­rá­ci­á­nál. Vagy ahogy szak­szerűen mond­ják, a dzsum­bu­jok­nál. Itt min­den az övé­ké, per­sze csak név­leg, mert­hogy be­cses úrnőink egy szal­ma­szá­lat se tesz­nek ke­reszt­be. Igaz, ál­ta­lá­ban a lá­bu­kat se…

			– Leg­alább van mo­ti­vá­ci­ód élet­ben ma­rad­ni.

			– Az­tat se tud­ják, hogy mink egy­ál­ta­lán a vi­lá­gon va­gyunk, még­is a front­ra kül­de­nek, hogy éle­tün­ket s vé­rün­ket ad­juk az ő kel­lem­dús tom­po­ru­kért. Mi, a Nép! – A nő érez­te, hogy ez egy nagy kezdő­betűs Nép. Úti­tár­sa ar­cá­ra át­szel­le­mült fényt vont a lel­ke­se­dés.

			Foly­tat­ta is mind­járt:

			– Vá­laszt­hat­tam a gá­lya­rab­ság és a se­reg kö­zött, szép ki­lá­tá­sok, mond­ha­tom! El­ve­szej­te­né­nek, ami­kor pe­dig mást se nem csi­ná­lok nap­hosszat, mint szal­ma­szá­la­kat ra­kok ke­reszt­be. Meg­fe­jem a sze­net, szuttyon­ga­tom a jó­szá­got, bá­nyá­szom a me­nyecs­ké­ket, ten­ge­rit pos­vász­tok dér­csíp­te sző­le­ink első fi­a­dzá­sá­ból, és mi a hála? Na, mi? Hát az, hogy me­het­tem az arc­vo­nal­ra mint hol­mi köz­tör­vé­nyes, hi­á­ba ins­tál­tam min­den ál­dott pity­mal­lat­kor, mi­előtt in­dul­tam vol­na a föld­be ka­pám­mal, ka­szám­mal, hét­mér­föl­des lő­csöm­mel, be­bo­csát­ta­tást téns­asszo­nyom il­la­tos nyo­szo­lyá­já­ba.

			– Szó­val azért ítél­tek el, mert nem átal­lot­tál ke­nyér­adó úrnőd­del he­tyeg­ni – szűr­te le a nő, s egy­sze­ri­ben azon kap­ta ma­gát, hogy egész szó­ra­koz­ta­tó­nak ta­lál­ja tár­sa szó­ára­da­tát.

			– Épp el­len­kező­leg – prüsz­köl­te Ka­bir fel­in­dul­tan, s te­kin­te­te szik­rá­zott az em­lé­kek sú­lya alatt. – Még min­dég ked­vem­re kosz­tol­hat­nék a kö­lesből a kut­ri­cá­ban, ha két­esz­ten­dei ál­do­za­tos tény­ke­dés után meg nem ta­ga­dom höl­gyemtől a to­váb­bi szol­gá­la­ta­i­mat, ven­dé­ge­i­nek be­ta­ka­rí­tá­sát és a ve­te­mé­nyé­nek a me­ge­te­té­sét, hogy a cef­ré­re vi­szont két­annyi­ra rá­jár­jak. Inalt is a csöndőr­ség­re azon­mód, hogy én őtet meg­szeplő­sí­tet­tem, pam­pus­ká­ját dézs­mál­tam, ter­mé­nyét bu­gáz­tam rend­re. Ki­tet­te a szű­rö­met leg­ott, adta caf­ká­ja! De még ha csak a szű­rö­met tet­te vol­na ki, és csak ne­kem, a gon­dok iga­zá­ból ott kezdőd­tek, hogy min­den má­sát is ki­tet­te, és nem csak ne­kem, s en­gem ez igen ér­zé­ke­nyen érin­tett, mert hű­sé­get vár­tam vol­na azért, hogy lá­tás­tól va­ku­lá­sig mun­kál­ko­dom a ha­tár­ban, az­tán úr­höl­gyem bu­do­ár­já­ban még túl­órá­zom is. Az­tán meg, ami­kor bá­tor­kod­tam han­got adni rosszal­lá­som­nak, és em­lé­kez­tet­tem őtet, hogy meg va­gyon írva, hogy ki zsel­lé­rek­kel s job­bá­gyok­kal ci­he­ke­dik, a caf­ran­gos kan­ör­dög il­le­ti az­tat haj­der­ménkű do­rong­já­val, ak­kor meg még ve­lem pö­rölt, or­dí­tott. El­ta­gad­ta a nap­szá­mom ki­fi­ze­té­sét, el­su­vasz­tot­ta a bo­ros­pin­ce kul­csát. Ettől én oly igen nagy bú­bá­nat­nak ad­tam sze­gény árva fe­je­met, hogy vi­lág­nagy bús­la­ko­dá­som­ban meg­ra­gad­tam őtet, hi­á­ba ök­löz­te a mell­ka­so­mat és mart bele a csuk­lóm­ba, és a vál­lam­ra kap­tam, és ek­kor már vi­sí­tott, a bes­te. A ha­jam­ba mar­kolt és ci­bál­ta, én meg a tom­po­rá­ra pas­kol­tam, hogy kus­sol­jál már, te rossz­éle­tű, hát min­ket néz az egész bú­val bo­do­rí­tott ma­jor­ság, mire ő meg el­mar­ta a fal­ról az us­tort, és ne­kem gyött. Fog­tam őtet a vál­la­mon, ő meg gye­pált csak mind­egy­re, hogy a laj­bim ki­ha­sadt, a vé­rem ki­ser­kedt, és már se nem lát­tam, se nem hal­lot­tam, és hi­á­ba lazs­na­kol­ta a há­ta­mat, és ha­rap­ta a vál­la­mat, és si­pí­tott, hogy te­gyél le, te ga­néj, már mász­tam is föl­fe­le a pad­lás­ra a laj­tor­ján, ami ölég ce­fet úgy, hogy az a rüf­ke a vál­la­mon egy­re zsi­na­tol, és be­ta­szaj­tot­tam a pad­lás­aj­tót, mert­hogy ot­tan lak­tam, a szé­na­pad­lá­son, van is én­ne­kem ot­tan jó kis vac­kom meg­csi­nál­va, ki is szed­tem egy tető­cse­re­pet, hogy ne kell­jen le­men­ni hu­gyál­ni. És ami­kor be­le­te­rem­tet­tem a szé­ná­ba, még ak­kor is kár­pált, de már nem az­tat, hogy ga­néj, ha­nem hogy te tak­nyos tö­kös, fi­kás tur­ha, csi­pás türhő, meg még cif­ráb­ba­kat is, de mán rán­gas­sa is a ga­tyá­mat le­fe­le, és ak­kor én mind­járt kész vol­tam.

			Üte­mes lép­tek­kel kap­tat­tak föl­fe­lé egy sze­lí­den emel­kedő rézsűn, a hó­szem­csék meg­ül­tek ha­ju­kon, szem­pil­lá­ju­kon. 19117101-et ki­lel­te a hi­deg ko­pott tri­kó­já­ban, egy­re mo­hób­ban mé­rics­kél­te baj­tár­sa zub­bo­nyát.

			– Nem fér a fe­jem­be, hogy mér’ van az, hogy nem mink va­gyunk ott fenn, ahol űk, és nem űk van­nak it­ten a mi he­lyünk­be’ – mor­fon­dí­ro­zott to­vább Ka­bir, akit em­lé­kei ha­tá­sá­ra egész el­ra­ga­dott a hév. – Mer’hogy mink csi­ná­lunk it­ten min­dent, ha mink nem len­nénk, rá­ro­had­na a dzsum­buj min­den­sé­gük­re a ren­ge­teg gyasz­mat, be­le­pis­tul­ná­nak a sok pekvanc­ba. Sose nem ér­tet­tem, hogy mér’ van az, hogy mink dó­go­zunk, de nem eszünk, űk meg esz­nek, de nem dó­goz­nak. Mon­dok is néha ma­gam­ba’, hogy nem így kén en­nek len­nie. Amennyit dó­go­zok, hát ne­kem jár­na a sok lóvé, nem azok­nak ott fenn, az ura­da­lom­ba’, álló nap csak a zri­tyó­ju­kat biz­ge­rál­tat­nák, a mun­ka bez­zeg bü­dös ne­ki­jek. Ha én úr le­szek, min­den más­hogy lesz. A mi­en­ké lesz a sok zsí­ros fa­lat mind, osz­tán ki­ki­ál­csuk a Sud­ri­bun­kó Nép­köz­tár­sa­sá­got, és én le­szek ot­tan a fő­sud­ri.

			Mint­hogy a fér­fi nagy­mo­no­lóg­já­nak e pont­ján di­a­dal­ma­san el­hall­ga­tott, 19117101 szük­sé­gét érez­te köz­be­vet­ni:

			– Te le­szel a… mi­lyen ti­tu­lust is em­lí­tet­tél?

			– Fő­sud­ri – is­mé­tel­te Ka­bir meggyőző­dés­sel. Lát­ha­tó­an meg­könnyeb­bült at­tól, hogy ki­ön­töt­te a lel­két, már a hang­ja is nyu­god­tab­ban csen­gett, sza­vai össze­sze­det­tebb­nek ha­tot­tak. – Mint­hogy a je­len­le­gi tár­sa­dal­mi be­ren­dez­ke­dés nyil­ván­va­ló­an mű­kö­dés­kép­te­len, ma­hol­nap alap­ja­i­ban kell meg­re­for­mál­ni a vi­lá­got, és új, üd­vös ideo­ló­gi­át ül­tet­ni a mos­ta­ni he­lyé­be.

			A nő köz­ben dűlő­re ju­tott. Mi­vel fo­lya­ma­to­san fi­gyel­te a fá­kon a ro­vá­so­kat, tud­ta, hogy fél­na­pi já­rás­ra van­nak Feny­ves­mé­lye fa­lucs­ká­tól – bár az út jó­val to­vább is tart­hat, ha ki­tör a hó­vi­har, ami az égen gyü­le­kező go­moly­felhők lát­tán a leg­ke­vés­bé sem tűnt le­he­tet­len­nek. Nem volt vesz­te­get­ni való ide­je, meg kel­lett sza­ba­dul­nia ettől a fő­sud­rit­ól, egy­részt mert szük­sé­ge volt a ru­há­já­ra, más­részt mert az első fo­ga­dó­ban a nya­kuk­ra cső­dí­te­né a ha­tár­ren­dé­sze­tet az­zal, hogy meg­dönt egy buty­kost, fel­önt a fo­ga­dós­né­ra, előad­ja a vi­lág­ról al­ko­tott né­ze­te­it, vagy egy­ál­ta­lán, meg­szó­lal. Ha va­la­ki­nek va­ló­ban a fron­ton a he­lye ágyú­töl­te­lék­ként – gon­dol­ta –, hát az Ka­bir. Min­den jel sze­rint ki­vá­ló sze­rető volt, ér­zé­keny lé­lek­kel, fej­lett igaz­ság­ér­zet­tel meg az összes töb­bi ilyes­mi­vel, amik bár­hol más­hol si­ker­re pre­desz­ti­nál­hat­ták vol­na, itt, Ha­vas­fel­föl­dön azon­ban a csáb­erő csak ak­kor ér­de­kelt bár­kit is, ha ég­hető vagy ehető, eset­leg mind­kettő.

			– Nem ma­rad­ha­tunk együtt – bök­te hát ki 19117101 ke­rek pe­rec.

			– Mi­ért nem?

			– Mert nincs elég fegy­ve­rünk…

			– Hát majd szer­zünk.

			– Még­is mit szer­zel a va­don kellős kö­ze­pén? Tre­ní­ro­zol tán har­ci bok­ro­kat?

			19117101 ne­ki­du­rál­ta ma­gát, úti­tár­sa imén­ti nagy­mo­no­lóg­ja meg­ih­let­te. Össze­ka­par­ta lel­ke mé­lyéről a ma­ra­dék női­sé­gét, amit az ál­ló­há­bo­rú meg az avas ko­misz­ke­nyér még nem ölt ki belő­le, és a tet­tek me­ze­jé­re lé­pett.

			– Ge­bed­jél meg! – si­ví­tott fel hir­te­len, kö­röm­mel baj­tár­sa sze­mé­be mar­va. Re­mél­te, hogy a meg­le­pe­tés ere­je nem lesz ha­tás­ta­lan. – For­dulj fel! Vi­gyen el té­ge­det a fe­hér fol­tos fenyőor­má­nyos!

			Ka­bir­nak el­akadt a lé­leg­ze­te a vá­rat­lan tá­ma­dás­tól, és ki­csor­dul­tak a könnyei. A kö­zel­ben fel­törő hő­for­rá­sok mi­az­más gő­zök­kel leng­ték be a hor­host, hogy a fic­kó háta a fa­gyos föld he­lyett sár­ba csat­tant. Döb­ben­ten vergő­dött egy tech­ni­ka­i­lag asszony­sze­mély­nek tűnő en­ti­tás cson­tos tér­de, ko­szos kör­me, sza­kadt ba­ka­ru­há­ja és a de­rült ég­ből jött har­ci­as­sá­ga alatt, és fo­gal­ma sem volt, mi az a fe­hér fol­tos fenyőor­má­nyos. Ez így együtt már több volt a sok­nál. Fel­hor­gadt ben­ne a küzdő­szel­lem, mor­gott, üvöl­tött és ütött.

			– Hol­ló váj­ja ki a sze­me­det! – óbé­gat­ta, mert bár el­len­fe­le mér­föl­dek­re volt ama delnőktől, akik­hez szo­kott, ezt a harc­mo­dort leg­alább is­mer­te. – Ka­pa­tos ca­fat mar­cang­ja kaf­fog­jon hűlő te­te­med fö­lött, te va­ran­gyos, ra­gyás rongy!

			– Es­sen te­be­léd hét­szer­te a pusz­tu­lat, vé­red szá­rassza pocs­kos­ra a pók!

			– Süly, rez­görj te­rád, ke­le­vé­nyes iz­zag!

			– Fer­téz­tes­sen po­kol­var s pa­técs!

			– Resz­ke­teg re­tek­nek rán­cos, pát­rá­cos, ri­hes rima!

			– Ri­má­ja!

			– Mije?

			– Mon­dom, nem jól ra­goz­tad!

			19117101 bán­ta ugyan, hogy a cók­mók­ját nem tud­ta ma­gá­val hoz­ni, ám örült, hogy egy­ál­ta­lán si­ke­rült meg­pat­tan­nia. Hó­na­po­kig ter­vez­te a szö­kést, és vol­ta­kép­pen még ka­pó­ra is jött neki, hogy az ő el­tű­né­se mi­at­ti fe­jet­len­sé­get ki­hasz­nál­va Ka­bir is ke­re­ket ol­dott. Vele el­len­tét­ben a fér­fi el tud­ta hoz­ni ugyan­is a me­net­fel­sze­re­lé­sét is, hi­szen a tisz­tek mind neki pró­bál­tak épp a nyo­má­ra buk­kan­ni. A kel­le­té­nél eggyel több élet­ve­szé­lyes úti­tár­sat szám­lált hát a lel­tár, vi­szont pont annyi mál­hát, amennyi egy em­ber­nek elég le­het a leg­kö­ze­leb­bi la­kott te­rü­le­tig.

			Nem vé­let­le­nül küld­ték az arc­vo­nal­ra azo­kat, akik­nek je­len­lé­te a tár­sa­da­lom­ban nem volt kí­vá­na­tos töb­bé. A Bérc­hegy­sé­gen szin­te le­he­tet­len volt át­kel­ni, vagy olyan hely­is­me­ret kel­lett hoz­zá, mint a nőé, vagy olyan ki­vé­te­les al­ka­lom, ami­lyen Ka­bir­nak kí­nál­ko­zott az ő szö­ké­se foly­tán.

			19117101-nek meggyőző­dé­se volt, hogy a fér­fi­nak vál­tó­ru­há­ja is van, meg­ra­gad­ta hát a bor­jú­ját, és erő­nek ere­jé­vel le­tép­te a vál­lá­ról. Ka­bir azon­ban nem eresz­tet­te egy­könnyen a zsá­kot, mely itt és most a túl­élést je­len­tet­te, hi­szen a ben­ne ta­lál­ha­tó tá­jé­ko­zó­dá­si esz­kö­zök nél­kül esé­lye sem volt a zord, pe­rem­vi­dé­ki te­re­pen.

			A fér­fi el­tö­kél­te: nem hagy­ja ma­gát. Ha fel kell ál­doz­nia baj­tár­sát, hogy át­kel­hes­sen a ha­tá­ron, hát fel­ál­doz­za. 19117101 ugyan­így gon­dol­ko­dott, csak­hogy ő el is ju­tott vol­na a leg­kö­ze­leb­bi te­le­pü­lés­re, ha ha­lál­ra nem fagy ad­dig. Ka­bir vi­szont, ha meg­ta­lál­ja a he­lyes utat, alig­ha­nem cél­hoz is ér – szem­ben az elég­te­len ru­há­za­tá­ban di­dergő nő­vel.

			Ad­dig rán­gat­ták a mál­ha­zsá­kot, míg ki nem bo­rult, tar­tal­ma szét­szó­ró­dott a la­tyak­ban. Nagy kö­teg gon­do­san el­cso­ma­golt tér­kép, tá­jo­ló, iránytű, kro­no­mé­ter – több ru­ha­da­rab azon­ban nem akadt, de a nő nagy bá­na­tá­ra még csak egy pok­róc sem.

			Zi­hál­va hup­pan­tak a dág­vány­ba, ket­te­jük kö­zött a ki­bo­rult hol­mik­kal. Be­lát­ták im­már, hogy nincs mese: egy­más­ra van­nak utal­va.

			– El­me­gyünk Feny­ves­mé­lyé­ig – szűr­te fo­gai közt a nő el­szán­tan. – Ott az­tán te jobb­ra, én bal­ra.

			Ka­bir meg­ráz­ta a fe­jét:

			– Ott en­gem nem lát­nak szí­ve­sen – dek­la­rál­ta sö­té­ten, és 19117101 lel­ki sze­mei előtt fel­rém­lett a he­lyi föl­des­úr szé­na­kaz­la, a belő­le bő­ga­tyá­ja kor­cát igaz­gat­va, elé­ge­dett arc­cal ki­ká­szá­ló­dó fő­sud­ri­val.

			– Ak­kor sem me­gyek Zor­don­bérc­re – ráz­ta hát meg a fe­jét. – Ne­kem ezek a he­gyek az ott­ho­nom.

			– Egy szál al­só­ru­há­ban ol­dot­tál ke­re­ket, már most kék az aj­kad, re­meg­sz.

			– Ne­kem adod a ka­bá­to­dat, a tér­ké­pe­i­det meg vidd Is­ten hí­ré­vel, én el­bol­do­gu­lok nél­kü­lük.

			Ka­bir tud­ta, mi­kor kell el­fo­gad­nia a bé­ke­job­bot. Ki­bújt a zub­bo­nyá­ból, a hó­pely­hek meg­ül­tek a vál­lán, amint át­vet­te a nőtől a mál­ha­zsá­kot.

			– A há­rom­szö­get kö­vesd az Ezüst­há­tig – húz­ta össze ma­gán a felső­ru­hát 19117101. Bé­le­let­len volt és vi­se­le­tes, a kezdődő hó­vi­har­ban még­is bele kel­lett ka­pasz­kod­nia ebbe a szal­ma­szál­ba. – Ezüst­hát egy fenn­sík ti­zen­négy mér­föld­re dél­nek – mu­tat­ta is, hogy mer­re van dél –, az ezüst­fenyő-li­getről fo­god fel­is­mer­ni. Ott válts ke­let­nek egy éles jobb ka­nyar­ral, ahol az ös­vény két szik­la­ki­szö­gel­lés közt me­re­de­ken lej­te­ni kezd.

			Ez volt a leg­jobb komp­ro­misszum, amit az adott kö­rül­mé­nyek kö­zött köt­het­tek. 19117101 bá­mult még a fér­fi után ki­csi­nyég, ahogy elég­te­len ru­há­za­tá­ban di­de­reg­ve, há­tán a tá­jé­ko­zó­dás­hoz szük­sé­ges esz­kö­zö­ket rejtő zsák­kal egy­szer s min­den­kor­ra el­nyel­te őt az egy­re sűrű­södő szür­kü­let, majd sar­kon for­dult, tud­ván, hogy amíg moz­gás­ban van, nem fog meg­fagy­ni.

			Is­mer­te az utat Feny­ves­mé­lyé­ig, ha nem áll meg, haj­nal­ha­sa­dás­ra ott le­het.

			Len­ne leg­alább lám­pá­sa. A rú­ná­kat is ne­héz meg­lát­ni vak­sö­tét­ben.

			Lám­pá­sa Ka­bir­nak sincs. Majd az égi­tes­tek be­vi­lá­gít­ják az utat.

			Ha ki nem tör a hó­vi­har, el­föd­ve a hol­dat, a csil­la­go­kat.

			Ele­mó­zsia nincs, nem is kell. Majd Feny­ves­mé­lyén.

			In­ni­va­ló­nak ott a hólé.

			Nem sza­bad meg­áll­nia reg­ge­lig.

			I. rész 
Sen­ki fia

		


		
			1. fejezet

			Amelyben a Didergő Vándorhoz címzett fogadóba látogatunk

			A fém­vö­dör halk csör­re­nés­sel lan­dolt a ho­ked­lin, ahogy Lei­den, vi­gyáz­va, hogy a víz ki ne loccsan­jon, le­rak­ta. Rá­érő­sen ki­gom­bol­ta a zub­bo­nyát, majd vas­tag, koc­kás posz­tó­in­gét is. A lak­ré­szét az is­tál­ló má­sik fe­létől el­vá­lasz­tó desz­ka­fal te­te­jé­re te­rí­tet­te a ru­ha­da­ra­bo­kat, az­zal le­eresz­ke­dett egyet­len ülőal­kal­ma­tos­sá­gá­ra, egy tám­la nél­kü­li, há­rom­lá­bú ló­cá­ra, me­lyet maga fa­ra­gott hosszú, téli es­té­in, és ne­ki­lá­tott a tisz­tál­ko­dás­nak.

			Noha alig egy esz­ten­de­je vált nagy­ko­rú­vá, Lei­den ar­cá­ra egy meg­lett fér­fi vo­ná­sa­it vés­ték az át­élt vi­szon­tag­sá­gok és a mos­to­ha élet­kö­rül­mé­nyek. A bo­rot­vál­ko­zást havi egy al­ka­lom­ra rit­kí­tot­ta, mert szál­lá­sán, me­lyet csak a lo­vai le­hel­tek be va­la­me­lyest, a hő­tar­tás min­den le­het­sé­ges esz­kö­zét meg kel­lett ra­gad­nia. Zwelf, azaz sö­tét­elf szár­ma­zá­sá­hoz hí­ven ma­gas volt, kar­csú, a sze­me man­du­la­vá­gá­sú, füle pe­dig he­gyes. Faja egy­kor jobb na­po­kat lá­tott, ne­me­si múlt­juk­ból azon­ban mára sem­mi sem ma­radt. A csi­nos arcú, hó­fe­hér hajú Lei­den fi­nom zon­go­ris­ta­uj­jai gö­csör­tö­sek let­tek a vas­vil­la nye­létől, az alan­tas fi­zi­kai mun­ka meg­ke­mé­nyí­tet­te a lel­két is, és kiűz­te belő­le haj­da­ni áb­ránd­ja­i­nak még az ír­mag­ját is. Cser­zett ar­cá­val meg­ka­pó kont­rasz­tot al­ko­tott szép, sze­líd sze­me, mely mint­egy az utol­só em­lé­két őriz­te an­nak a ro­kon­szen­ves, derű­lá­tó fic­kó­nak, aki va­la­ha, időt­len idők­kel ez­előtt volt.

			Le­i­de­nen úgy sö­pör­tek vé­gig az évek, mint a Sö­tét Se­reg Ha­vas­fel­föl­dön. Egy fél esz­ten­de­je élt Do­ran­ná­val a Di­dergő Ván­dor fo­ga­dó­ban, és Lei­den tud­ta jól, hogy mi­ért kel­lett il­le­ga­li­tás­ba vo­nul­ni­uk, me­rény­letről pe­dig szó sincs. Tud­ta, hogy az ese­mé­nyek mö­gött va­ló­já­ban Ra­fi­nesse áll, mert az be­avat­ta őt a ter­ve­i­be, és el­árul­ta neki azt is, hogy ha a ke­zé­re ját­szik, és tá­vol tart­ja Do­ran­nát a fő­vá­ros­tól, hogy meg­ren­dez­hes­se a ha­lá­lát, ak­kor a jövő­ben bi­zo­nyos ja­va­dal­ma­zás­ra szá­mít­hat. Ra­fi­nesse sza­va­hi­hető­sé­gé­nek is­me­re­té­ben Lei­den­nek vol­tak két­sé­gei efelől, de nem volt más vá­lasz­tá­sa, mint sod­ród­ni az ár­ral, és csen­des be­le­nyug­vás­sal fo­gad­ni, ami csak jött. Most épp azt, hogy itt kell tengőd­nie ezen a jó sze­ren­csé­nek még a hí­rétől is el­ha­gya­tott vi­dé­ken, és tér­dig érő hó­ban tol­ni haj­na­lon­ként a ta­lics­kát az is­tál­ló­tól a trá­gya­dom­big, es­tén­ként meg szol­gá­la­tot tel­je­sí­te­ni Do­ran­na bu­do­ár­já­ban, már ami­kor Őmél­tó­sá­ga épp igényt tar­tott a ké­nyez­te­tés­re.

			Lei­den rit­kán tisz­tál­ko­dott, mert egy­részt nem volt rá szük­sé­ge, más­részt az ered­mény pil­la­na­tok alatt oda­lett. Az utób­bi fél esz­tendő­ben, me­lyet Do­ran­na házi min­den­e­se­ként töl­tött, ki­ala­kí­tott va­la­me­lyes eg­zisz­ten­ci­át oly mó­don, hogy po­tom pén­zért fel­vá­sá­rolt az arra té­vedő uta­zók­tól dög­ro­vá­son lévő lo­va­kat, majd némi csi­no­sí­tás után, ha­mis pa­pí­rok­kal to­vább­ér­té­ke­sí­tet­te őket or­gaz­dá­kon ke­resz­tül job­bá­ra ha­tá­ron túli pa­li­ma­da­rak­nak.

			Volt tőke a ló­üz­let­ben, és Lei­den­nek volt sze­me a há­ta­sok­hoz. Azért ér­tett hoz­zá­juk, mert ked­vel­te őket. Örö­mét lel­te az ápol­ga­tá­suk­ban, ele­ve sze­ret­te a fi­zi­kai mun­kát, így még az is­tál­ló­ta­ka­rí­tás­ban is ked­vet ta­lált, nem egy­szer kap­ta ma­gát azon, hogy mi­köz­ben vas­vil­lá­já­val kor­dé­ra hány­ja az al­mot, édes­bús nó­tá­kat fü­tyül.

			Sa­ját lova, Bru­no Mark­us Wal­ter mel­lett min­dig ab­ra­kolt az is­tál­ló­ban még két-há­rom há­tas. Több­sé­gük pár he­tet töl­tött Lei­den­nél, mert ennyi­re volt szük­ség a rend­be té­te­lük­höz. A fér­fi a sa­ját maga ál­tal pan­csolt sze­rek­kel el­ér­te, hogy át­me­ne­ti­leg jó szín­ben levő­nek tűn­je­nek, és a ha­mis szár­ma­zá­si lap­ju­kon sze­replő ada­tok lát­tán a maj­da­ni vevő ne fog­jon gya­nút. Sze­re­tett a lo­va­i­val fog­la­la­tos­kod­ni, ete­té­sük, tisz­to­ga­tá­suk ren­det ra­kott ab­ban a mély­sé­ges-mély kút­ban, ami Lei­den lel­ke he­lyén ma­radt. Sze­ret­te be­lé­le­gez­ni BMW fé­nyes, fe­ke­te sző­réből ára­dó friss, erő­tel­jes il­la­tot, mely a hó­föd­te lan­ká­kon nyar­ga­lás igé­ze­té­vel és a sza­bad szél könnyű­sé­gé­vel ke­cseg­te­tett.

			Lei­den nem ke­re­sett hát rosszul. Az or­gaz­dák tisz­tes­sé­ge­sen fi­zet­tek a lo­va­kért, s még ha a be­vé­tel egy ré­szét vissza is kel­lett for­gat­nia az üz­let­be, min­dig ma­radt annyi ha­szon a zse­bé­ben, amennyiből tisz­tes­ség­gel el­lát­hat­ta ma­gát ra­gasz­tó­val. Ma­gá­nyos, téli es­té­in, ame­lyek­nél csak a tár­sa­ság­ban töl­töt­tek vol­tak ke­serűb­bek, ezek gő­zei re­pí­tet­ték el olyan vi­dé­kek­re, ahol ta­lán még van ér­tel­me az élet­nek.

			Amiből kö­vet­kez­het­ne az is, hogy es­té­i­nek több­sé­gét ma­gá­nyo­san töl­töt­te, de nem. Épp el­len­kező­leg: Lei­den a maga ne­mé­ben nép­szerű­ség­nek ör­ven­dett a kör­nyék­be­li höl­gyek kö­zött, akik egy idő után rá­kap­tak arra, hogy szép pén­ze­ket fi­zes­se­nek Do­ran­ná­nak egy-egy éj­sza­ká­ért a lo­vá­szá­val.

			Ak­kor­tájt kezdő­dött ez, ami­kor a fér­fi a fe­jé­be vet­te, hogy ki­hoz­za a Do­ran­ná­val való kap­cso­la­tá­ból, amit még ki le­het.

			A maga mód­ján ked­vel­te a nőt, még ha az min­den le­het­sé­ges mó­don vissza is élt a bi­zal­má­val. Do­ran­na maga volt az er­köl­csök nél­kü­li bu­ja­ság, némi in­tel­li­gen­ci­á­val meg­bo­lon­dít­va; a fér­fit a maga szá­má­ra is meg­lepő mó­don ez az utób­bi von­zot­ta ben­ne leg­in­kább.

			Egy olyan idő­szak­ban, ami­kor épp ke­ve­sebb ven­dé­gük volt, de a ko­ráb­bi be­vé­te­lek­ből jó elő­re bő­sé­ges tar­ta­lé­kot hal­moz­tak fel, Lei­den a sar­ká­ra állt. Kap­cso­la­tuk egy ide­je már ki­me­rült ab­ban, hogy míg ő lá­tás­tól va­ku­lá­sig dol­go­zott a fo­ga­dó­ban és a lo­vai kö­rül, ad­dig Do­ran­na néha fel­buk­kant, fer­tály­órát út­szé­li mo­dor­ban or­di­bált vele va­la­mi mond­va­csi­nált ok­ból, amit ő egy da­ra­big csend­ben tűrt, majd el­szállt az agya, és ott kap­ta el a nőt, ahol épp vol­tak. Ezek az őrült, vi­ha­ros együtt­lé­tek úgy ha­tot­tak Lei­den­re, mint egy slukk hí­gí­tó gő­zé­nek vég­te­le­ní­tett eu­fó­ri­á­ja, mely a ha­va­sok szé­dítő lejtőin el­eresz­tett, gyeplő nél­kü­li vág­ta­tás őrü­le­téből egy csen­des, súly­ta­lan sza­ka­dék­ba zu­han, mely­nek mé­lyén anyag­ta­lan meg­nyug­vás fo­gad tes­tet­le­nül ma­gá­ba, hogy ki­jó­za­nod­ván min­den ed­di­gi­nél gyötrőb­ben tör­jön rá az en­dor­fi­néh­ség.

			Lak­ré­szé­nek fagy­pont kö­rü­li hő­mér­sék­le­te után a fér­fi kép­te­len volt meg­szok­ni Do­ran­na fű­tött szo­bá­ját, szal­ma­fek­he­lyé­hez ké­pest a puha mat­rac ide­ge­nül ha­tott. Az éj­sza­kai órák­ban gyak­ran pat­tant fel a sze­me a szo­kat­lan kö­rül­mé­nyek mi­att; ilyen­kor ká­bán esz­mélt rá a kar­ja­i­ban sze­lí­den alvó nő lenyű­göző tes­té­re, szag­ló­szer­ve­it be­töl­töt­te Do­ran­na ha­já­nak iz­ga­tó és egy­ben meg­nyug­ta­tó il­la­ta, tűz­ben edző­dött tes­te úgy si­mult a nő sely­mes bő­ré­hez, mi­ként az er­dei hiúz ölel­né a gi­dát.

			Volt ezek­ben a haj­na­li éb­ren­lé­tek­ben va­la­mi sür­gető szom­jú­ság, egész más di­men­zi­ó­ba he­lyez­te a kéj utá­ni csen­des idillt a meg­ren­dítő tu­da­ta an­nak, hogy a nő reg­gel ugyan­olyan go­rom­ba lesz, mint előző­leg, ugyan­úgy mun­ka­gép­nek fog­ja őt te­kin­te­ni, vá­lo­ga­tott sér­té­sek tu­cat­ja­it vág­ja a fe­jé­hez min­den ok nél­kül, és ta­ka­rod­hat majd vissza az is­tál­ló­ba a lo­va­i­hoz és a szer­ves ol­dó­sze­re­i­hez.

			Ha­nem azért ki­hasz­nál­ta eze­ket a nyu­godt per­ce­ket arra, hogy min­den el­ér­hető ér­zel­mi tar­ta­lé­kot ma­gá­ba igyon. Aj­kai szin­te ész­re­vét­len pász­táz­ták vé­gig az alvó Do­ran­na kar­ját, kér­ges te­nye­re szá­má­ra el­ér­hető volt a gyö­nyör min­den for­rá­sa.

			Lei­dent meg­vál­toz­tat­ta az a pár év, ami a Gye­hen­na Ma­gisz­te­ré­nek tes­tet öl­té­se óta el­telt, mind fi­zi­ka­i­lag, mind lel­ki­leg. Ab­ból a ked­ves, eset­len fi­ú­ból, aki fü­lét-far­kát be­húz­va igye­ke­zett túl­él­ni a Sö­tét Se­reg had­já­ra­tát és tu­laj­don hi­bás dön­té­se­it, gya­nak­vó, ci­ni­kus fér­fi vált, aki­nek nem volt egy­ál­ta­lán sem­mi­je – töb­bek kö­zött er­köl­csei és vesz­te­ni­va­ló­ja sem.

			Lei­den felnőtt, egy­szer s min­den­kor­ra, és ki­tért a ma­ra­dék hi­téből is. Tud­ta jól, hogy az élet sem­mit sem tar­to­gat a szá­má­ra. Nem várt hát sem­mit, és nem is adott sem­mit.

			Szó sze­rint bár­mi­re ké­pes volt némi ja­va­dal­ma­zá­sért vagy egy fla­kon hí­gí­tó­ért cse­ré­be. A sors fin­to­ra, hogy ed­dig még sen­ki sem­mi ko­mo­lyabb gaz­ság­gal nem bíz­ta meg őt. Szép ap­rán­ként ki­ala­kult hát a maga szak­te­rü­le­te, ami­vel a ló­üz­let be­vé­te­lét ki­egé­szít­het­te vol­na, ha lett vol­na mer­sze el­szed­ni Do­ran­ná­tól a hasz­not: ami­kor épp nem lo­vat ha­mi­sí­tott, ak­kor a kör­nyék­be­li ne­mes höl­gyek­nek járt a ked­vé­ben.

			Ak­kor­tájt kezdő­dött az egész, ami­kor épp ud­va­rolt Do­ran­ná­nak. Ak­ko­ri­ban ke­ve­sebb ven­dé­gük volt, ő meg ki­hasz­nál­ta az így lett fö­lös sza­bad­ide­jét, és ne­ki­du­rál­ta ma­gát. Meg­tisz­tál­ko­dott, ha­ját copf­ba fog­ta, és fő­zött va­la­mi ínyenc­sé­get a nő­nek – ezen a vi­dé­ken ínyenc­ség­szám­ba ment min­den, ami meg­ha­lad­ta a nyers mó­kus nyúj­tot­ta ízél­ményt –, majd mi­után ket­tes­ben ma­rad­tak az ét­kező­ben, meg­fog­ta a ke­zét a bü­dös és kor­mos pet­ró­le­um­lám­pa mel­lett, és el­vesz­ve a te­kin­te­té­ben, hall­gat­ta a fe­cse­gé­sét.

			Ezt sze­ret­te leg­in­kább Do­ran­ná­ban: a fe­cse­gé­sét. Lei­den­nek esé­lye sem volt hoz­zá­szól­ni, ami­kor olyas­mikről me­sélt, amikről neki a ket­te­jük kö­zött tá­ton­gó in­tel­lek­tu­á­lis sza­ka­dék mi­att lö­vé­se sem le­he­tett, ám ta­lán épp ezért hall­gat­ta őt szí­ve­sen. Me­séi egy má­sik vi­lá­got nyi­tot­tak meg Lei­den előtt, úri sza­lo­nok­kal, rizs­po­ros pa­ró­kák­kal, le­gyezők­kel és ele­fánt­csont fűzők­kel, egy vi­lá­got, mely­be, tud­ta jól, hogy ő fi­zi­kai va­ló­já­ban so­ha­sem lép­het be. Do­ran­na sza­vai szár­nyán még­is ott jár­ha­tott vele, és nem csak a kapu előtt söp­rö­gető fic­kó­ként, aki az ele­gáns ven­dé­gek előtt le­ve­szi sil­des sap­ká­ját, hogy a hó­kris­tá­lyok meg­ül­nek a ha­ján és fe­hér szem­pil­lá­in. A nő fe­cse­gé­se el­re­pí­tet­te őt, át­öl­töz­tet­te; úgy érez­te ilyen­kor, mint­ha Do­ran­na be­le­ka­rol­na és fel­emel­né ma­gá­hoz, s Lei­den ilyen­kor ot­rom­ba szattyán­csiz­má­já­ban meg­ne­szül­ten lép­ke­dett höl­gye mel­lett örök­re el­ér­he­tet­len vágy­ál­ma­i­nak vö­rös sző­nye­gén.

			Lei­den so­sem érez­te még ma­gát oly fel­sza­ba­dult­nak, mint ami­kor Do­ran­nát hall­gat­ta ra­jong­va. Könnyű és nyu­godt volt ilyen­kor, lel­ke fe­szült­sé­ge ol­dó­dott, s néha egy-egy pil­la­na­tig egész szen­ti­men­tá­lis gon­do­la­tok is meg­ro­han­ták: úgy vél­te, más kö­rül­mé­nyek kö­zött ta­lán Do­ran­na len­ne éle­te sze­rel­me. Így azon­ban kény­te­len volt be­ér­ni az­zal, hogy csics­ká­zott neki.

			A mé­zes­he­tek vi­szont nem tar­tot­tak so­ká­ig, ha­ma­ro­san is­mét ven­dé­gek ér­kez­tek, rá­adá­sul va­la­mi puc­cos maca is, aki előtt még a si­fo­nért is ki kel­lett su­vik­szol­ni, ne­hogy bár­mi oka le­hes­sen a pa­nasz­ra. Lei­den nem tud­ta a höl­gye­mény ne­vét, de nem is volt rá kí­ván­csi. El­lát­ta tü­kör­dí­szes hin­ta­ja elől ki­fo­gott, da­li­ás lép­tű lo­va­it, az­tán le­ros­kadt a szal­ma­ku­pa­cá­ra egy ace­ton­ba már­tott rongy­da­rab­bal, és arra gon­dolt, mi­lyen vol­na egy fürdő­dé­zsá­ban meg­si­kál­ni a ven­dég naccsá­ga há­tát.

			Vá­rat­la­nul ki­vá­gó­dott az is­tál­ló aj­ta­ja, a csípős al­ko­nyat fris­sítő le­he­le­tét hoz­va. Do­ran­na, ügyet sem vet­ve a bó­dult te­kin­tet­tel a nad­rág­ját igaz­ga­tó fic­kó­ra, za­va­ros ma­gya­rá­zat­ba fo­gott jö­ve­te­le cél­ját il­letően, s köz­ben olyan he­ve­sen gesz­ti­ku­lált egy pet­ró­le­um­lám­pá­val, hogy Lei­den min­den fi­gyel­mét le­kö­töt­te az ab­be­li ag­go­da­lom, hogy ne­hogy el­ejt­se, láng­ra lob­bant­va a gyú­lé­kony anya­gok­kal és a pa­pír­ja­ik sze­rint ér­té­kes lo­vak­kal teli épü­le­tet.

			Az­tán csak meg­ér­tet­te, mit is akar a nő.

			Az eszé­vel meg­ér­tet­te, ugyan­ak­kor alig akart hin­ni a fü­lé­nek.

			Do­ran­na, vissza­ko­zás­nak vél­ve a fér­fi té­to­vá­zá­sát, úgy érez­te, mon­dó­ká­ja nyo­ma­té­ko­sí­tás­ra szo­rul:

			– Ne­sze, egy kis elő­leg – hú­zott elő egy üveg­csét a fel­öltő­je ke­be­léből, s vil­lám­ló te­kin­tet­tel a to­vább­ra is le­for­ráz­va bá­mu­ló Lei­den ke­zé­be nyom­ta. – Na, nyo­más, tedd a dol­god! Kot­ródj!

			Így kezdő­dött Lei­den kar­ri­e­re mint a hölgy­kí­ván­sá­gok spe­ci­a­lis­tá­ja. És e kar­ri­er ha­tá­sá­ra a zwelf ap­rán­ként át­ér­té­kel­te ma­gát.

			Fel­is­mer­te, hogy mivé vált az idők so­rán. Hogy a sze­líd te­kin­tetű le­gény­nek, aki va­la­ha volt, im­már nyo­ma sem ma­radt ben­ne. A min­den­na­pos mun­ká­nak és a ke­vés táp­lá­lék­nak del­tás vál­la­kat és ha­jó­kö­tél ke­mény­ségű izom­za­tot kö­szön­he­tett. Te­nye­re olyan ér­des lett, akár a gyö­kér­ke­fe, ami­vel BMW téli bun­dá­já­ról sú­rol­ta le a sa­rat. Ál­lan­dó belső fe­szült­sé­ge ha­tá­sá­ra szép, szim­met­ri­kus áll­kap­csán éle­sen ki­raj­zo­ló­dott egy ín.

			Egy hu­ma­no­id gép lett belő­le. Egy lé­lek nél­kü­li lény, mely alig­ha­nem in­gyen is meg­ten­ne bár­mit, hi­szen tud­ja jól, hogy nincs jövő­je, hogy nincs sem­mi­je, hogy ha hol­nap el­tűn­ne, nem hi­á­nyoz­na sen­ki­nek.

			Híre ter­jedt.

			A höl­gyek ke­res­ni kezd­ték őt.

			Nem ám Lei­dent így név sze­rint, ha­nem a Di­dergő Ván­dor fo­ga­dó lo­vá­szát. Azt a fic­kót, aki mar­co­na te­kin­tet­tel és ko­szos over­áll­ban trá­gyát la­pá­tol.

			Ilyen­kor azon­mód fél­be kel­lett hagy­nia a trá­gyala­pá­to­lást. A ko­szos ove­rall ré­sze lett a sze­mé­lyi­sé­gé­nek, mert passzolt a fel­dol­go­zat­lan sé­rel­me­i­hez és a rég el­vesz­tett hi­té­hez. Iz­gal­ma­san mocs­kos volt, akár­csak ő maga.

			Lei­den évek óta nem alud­ta ki ma­gát. A fa­gyos föld­re szórt szal­ma­ku­pa­con nem le­he­tett ren­de­sen pi­hen­ni, a höl­gyek meg tel­je­sen fi­gyel­men kí­vül hagy­ták azt, hogy van­nak szük­ség­le­tei is. Egyet­len őrült, al­ko­hol­má­mo­ros szé­dü­let­té foly­tak össze a na­pok, min­den­fé­le szent­ség­te­len kí­ván­ság­gal, amit csak a ne­mes höl­gyek unat­ko­zó el­mé­je ki tu­dott eszel­ni, az­tán azon iz­zad­tan, or­rá­ban úrnői ké­nyes tit­ka­i­nak il­la­tá­val kö­vet­kez­he­tett az is­tál­ló­ta­ka­rí­tás a haj­nal első su­ga­ra­i­nál, a sar­jú­szé­nát szál­al­ga­tó há­ta­sok sze­líd dob­ro­ko­lá­sa kö­ze­pet­te.

			Lei­den tud­ta jól, azaz in­kább re­mél­te, hogy élet­mód­ja zá­ros ha­táridőn be­lül a vég­ze­tét fog­ja okoz­ni. Alig aludt, az éb­ren­lét kö­dös ká­bu­lat­tá ha­nyat­ló órá­i­ban pe­dig min­dent meg­tett, hogy pusz­tu­lá­sát előbb­re hoz­za. Sem­mi sem kö­töt­te az élet­hez, sem­mi sem szá­mí­tott, sen­kit sem sze­re­tett, és őt sem sze­ret­te sen­ki. Az alan­tas iz­gal­mak után só­vár­gó dá­mák ezer má­sik sen­ki­há­zit ta­lál­hat­nak majd ma­guk­nak a part­ta­lan düh és a je­ges két­ség­be­esés leg­mé­lyebb bugy­ra­i­ban, ha ő be­ad­ja vég­re a kul­csot, és ek­kor alig­ha­nem Do­ran­ná­nak is az lesz az első dol­ga, hogy fel­vesz a he­lyé­re két, vagy in­kább há­rom új lo­vász­fi­út, min­de­nest, hisz ilyen ma­ga­faj­ta söp­re­dék­ből bár­mennyi akad. Ha egy el­pusz­tul, ke­rül a he­lyé­re mind­járt egy tu­cat má­sik, sztrájk­törők és do­log­ta­lan mun­ká­sok, név­te­len, arc­ta­lan nincs­te­len­jei a nagy­vi­lág­nak, az utak és a nagy­vá­ro­sok pu­cér al­fe­lé­nek pely­vái, akik­nek gon­do­la­tá­ra Lei­den tor­kát olyan ke­serű­ség szo­rí­tot­ta össze, mint ta­lán még soha.
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			2. fejezet

			Amelyben színre lép egy (újabb) Céda

			Mi­óta Do­ran­na a bir­to­ká­ba vet­te, és szé­pen fel­újí­tot­ta a Di­dergő Ván­dort, an­nak ven­dég­kö­re sem volt már a régi. A be­tyá­rok és ha­ra­mi­ák is meg­em­be­rel­ték ma­gu­kat, ha át­lép­ték a kör­nyék hír­ös ven­dég­lá­tó­egy­sé­gé­nek be­já­ra­tát, az ugyan­is im­már a jó­mó­dúbb uta­zók előtt is nyit­va állt. Az épü­let egyik szár­nyá­nak szo­bá­it Do­ran­na in­tar­zi­ás bú­to­rok­kal, bro­kát­füg­gö­nyök­kel és egyéb olyan hol­mik­kal rak­ta tele, ame­lyek­ben a leg­jobb íz­lésű pol­gár sem ta­lál­ha­tott ki­vet­ni­va­lót. Hi­szen ami­óta a Ra­fi­nesse test­vér­pár fél­le­gá­lis drog­üz­le­te ré­vén Ha­vas­fel­föld ke­res­ked­ni kez­dett Zor­don­bérc­cel, ilyes­fé­lék­re is szá­mí­ta­ni le­he­tett.

			Lei­den nem lepő­dött hát meg, ami­kor a nő egy nap elé top­pant az­zal, hogy:

			– Van egy bur­zsoá ven­dé­günk!

			A zwelf ar­cá­ra zár­kó­zott ki­fe­je­zést csalt az is­me­ret­len fo­ga­lom.

			– Majd fi­gye­lek, ne­hogy igyak utá­na a po­ha­rá­ból – fo­gad­ko­zott ta­pin­ta­to­san, Do­ran­na azon­ban le­go­rom­bí­tot­ta:

			– A bur­zsoá az­tat je­len­ti, hogy ba­junk le­het belő­le, ha meg­ete­ted a hul­lá­ját a disz­nók­kal!

			– Jaj, ne! De hát ak­kor ho­gyan fog­juk ki­fosz­ta­ni?!

			– Ci­vi­li­zált mó­don.

			Do­ran­na mind­járt lát­ta a fi­ú­ja ar­cán, hogy ezt a ki­fe­je­zést sem is­me­ri.

			– Már ho­zom is az ásót – iga­zol­ta be a sej­té­se­it Lei­den azon­mód. A zwelf úgy gon­dol­ta, bár­mit is je­lent­sen a ci­vi­li­zált mód, ásó­ra előbb-utóbb úgy­is szük­ség lesz.

			– Ne hoz­zad, hé – ra­gad­ta meg a kar­ját Do­ran­na, és mi­vel Lei­den­nek min­den igye­ke­ze­te el­le­né­re még min­dig ele­ve­né­be vá­gott az érin­té­se, kény­te­len-kel­let­len meg­tor­pant.

			– Dur­ván vissza­élsz az ér­zel­me­im­mel! – hő­bör­gött azért, megőr­zendő fensőbb­sé­gé­nek leg­alább a lát­sza­tát.

			A nő ma­gá­hoz ölel­te, és két cup­pa­nós csó­kot nyo­mott az or­cá­já­ra.

			– Még­hogy én?! – ba­zsa­lyog­ta a szem­pil­lá­it re­beg­tet­ve. – Ugyan már, lep­pentőn dal­ma­ho­dó pi­ku­lám, hát még­is hogy gon­dol­hatsz ilyet?!

			A fér­fi meg­ne­szül­ten el­kus­hadt.

			Do­ran­na he­lyeslőn bic­cen­tett.

			– Jól van, jól – bó­lo­ga­tott, lát­ván, hogy si­ke­rült vég­képp le­sze­rel­nie a fi­ú­ja el­len­ál­lá­sát. – Szó­val a ven­dé­günk, Sza­ba­dossy Céda In­fá­mia bá­rónő ko­runk ér­tel­mi­sé­gé­nek egyik leg­ha­la­dóbb szel­le­mi­ségű nő­tag­ja, le­gen­dás fel­fe­dező és vi­lág­uta­zó. Át­re­pült a Fa­gyos-ten­ger fö­lött, meg­jár­ta a sark­kört ku­tya­szán­nal, az egyen­lítői őserdő­ket gya­log­szer­rel, és az óce­á­ni szi­get­vi­lá­got mell­úszás­ban. Bel- és kül­föl­dön egy­aránt a ter­mé­szet­tu­do­má­nyok egyik leg­fon­to­sabb alak­ja­ként tart­ják szá­mon. Tu­cat­nyi meg­ke­rül­he­tet­len geo­grá­fi­ai és bo­ta­ni­kai tár­gyú mo­no­grá­fia szerző­je, a Ter­mé­szet­raj­zi Mú­ze­um két komp­lett ter­met töl­tött meg a ki­rán­du­lá­sa­i­ról ha­za­ci­pelt cuc­cok­kal, s zász­la­já­ra újab­ban ha­zánk ter­mé­sze­ti kin­cse­i­nek megőr­zé­sét tűz­te. Szo­ká­sa je­lentős összeg­gel tá­mo­gat­ni nem­ze­ti par­ko­kat, és más olyan műin­téz­mé­nye­ket, ame­lyektől a ter­mé­sze­ti ér­té­kek ápo­lá­sát re­mé­li.
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